Predmet IT-98-32-A, TuZilac protiv Mitra Vasiljeviéa
Transkripcija i redaktura transkripta: Fond za humanitarno pravo, 15.decembar 2005.

Utorak, 25. septembar 2001.
Svedok Amor Masovic¢
Otvorena sednica

Optuzeni je pristupio Sudu
Pocetak u 9.58 h

(Prevod Fonda za humanitarno pravo do prikazivanja Cetvrtog video snimka)

Molim ustanite. Medunarodni kriviéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite,
sedite.

SUDIJA HANT: Molim da se najavi Predmet.
sekretar: Predmet IT-98-32-T, Tuzilac protiv Mitra Vasiljevica.

SUDIJA HANT: Izvolite, gospodine Osogo (Ossogo).
GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC OSOGO

TUZILAC OSOGO: Dobro jutro, gospodine predsedavajuéi. Dobro jutro, ¢asni Sude.
Ovog jutra nastavljamo glavno ispitivanje gospodina Amora MaSovica, a pre nego S$to
krenemo, hteli bismo da zamolimo Pretresno ve¢e da nam odobri da pustimo nekih devet
minuta video snimka nekih mesta koja se pominju u dodacima 1 i 2 tabele "B" kako
bismo imali bolju sliku mesta na kojima su pocinjeni ovi zlo€ini ili taénije gde su tela
sahranjena, a za Pretresno vece da bolje razume Citav slucaj. Nastojacu da budem Sto
kraé¢i imaju¢i u vidu primedbu od juce da ovo ispitivanje, uklju¢ujuéi i unakrsno
ispitivanje, ne bi trebalo da prekoraci odredenu vremensku granicu. Nadam se, Casni
Sude, da ¢ete ovo da odobrite.

SUDIJA HANT: Nisam hteo da vam nametnem da budete ograniceni na tri sata. Rekao
sam da je planirano da traje tri sata i da se nadam da ¢emo zavrSiti u to vreme. Ali ne
oseajte se vezanim bilo kakvom vremenskom odrednicom, gospodine Osogo.
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Pogleda¢emo snimak, ako to hocete, a nakon S§to cujemo gospodina Domazeta,
odluc¢i¢emo da li ¢e to da se uzme kao dokazni predmet ili ne.

(Video snimak)
(Kraj video snimka)

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Da li svedok moZe da da komentar na ovaj snimak?
Gospodine Masovi¢u, molim vas, da li mozete na osnovu ovoga do sada da nam kazete
koja je lokacija u pitanju i ako mozda mozete da prepoznate neke od ljudi koji su
ucestvovali u ekshumaciji?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Dakle, ovo je lokacija zvaniéno poznata kao
"Slap 1", koja je na mapi koju smo juce gledali bila oznacena kao grupa 2, lokacija 2.
Tokom juceraSnjeg svjedoCenja, istakao sam da je na ovoj lokaciji bilo 125 tjela koja su
plutala Drinom u leto 1992 i lokalno stanovniStvo je znalo da su to civili nesrbi.
Iskljuc¢ivo u ovom pojedinacnom slucaju re€ je o BoSnjacima ili bosanskim Muslimanima
koji su likvidirani u ViSegradu i okolini. Lokacija koju smo vidjeli otprilike pokriva
podrudje od nekih 60 metara, $irina varira izmedu osam i 15 metara. Zrtve su bile
obelezene drvenim tablicama sa rednim brojem iznad glave i nogu. U jednom redu bilo je
izmedu najmanje jedne i najviSe osam Zrtava po jednom redu. Lokacija je smjestena 500
metara od uiéa Zepe u Drinu, to je tacka gde se Zepa uliva u Drinu. U kasnijem djelu
ovog snimka, primetio sam gospodina Ibrahima Hadzi¢a, koji je istrazni sudija
Kantonalnog suda u Sarajevu i, takode, na snimku mozemo videti clanove moje komisije,
ukljucujuci mene 1 fizicke radnike, koji su, zapravo, iskopavali tela. Na pocetku snimka,
moze se videti doktor Nermin Sarajli¢ koji je radio na ¢iS¢enju ostataka Cetiri zrtve. Uz
pomo¢ cCetkice je uklanjao zemlju 1 pesak sa ostataka. On je forenzicar pridruzen Sudu u
Sarajevu, a zaposlen je na Institutu za sudsku medicinu Univerziteta u Sarajevu.

TUZILAC OSOGO: Hvala, gospodine Magovi¢u. Sada da se vratimo na razlikovanje
civila i vojnika medu ekshumiranim telima. Molim da se ponovo pusti snimak.

(Video snimak)
(Kraj video snimka)

TUZILAC OSOGO - PITANJE: MoZemo li da se zaustavimo ovde za trenutak,
molim? Da li, gospodine MaSovi¢u, mozZete da identifikujete ovu dvojicu ljudi?
SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Nisam obraéao paznju. Mozete li premotati
unazad nekoliko sekundi, jer ima 10 do 15 ljudi tamo ...

SUDIJA HANT: Da li je bitno, gospodine ...
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SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: ... nisam primjetio ko je nosio vreéu.

SUDIJA HANT: Da li je bitno? Metod koji se koristi je, pretpostavljam, od neke
vaznosti, ali, osim ako ne Zelite da ovo priloZite kasnije medu dokaze, da 1i zaista ima
potrebe da znamo ko su svi ovi ljudi?

TUZILAC OSOGO: Nije od presudnog znadaja. Mozda mozemo da nastavimo? Hajde
da nastavimo sa snimkom.

(Video snimak)
(Kraj video snimka)

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Ovde ¢emo ponovo da zastanemo. Gospodine
Masovicu, koja je ovo lokacija na kojoj smo mogli da vidimo brojeve do broja 7, mislim?
Mozete li da nam kazete koja je to lokacija?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Ovo je lokacije "Slap 2" koja se nalazi mozda
pola kilometra ili viSe od lokacije "Slap 1", niz Drinu, u okviru jezera Peru¢ac gde ima
kanjon 1 gde su obale jezera prilicno strme. A jedan od svedoka nas je doveo tu, ili
tacnije, covjek koji je ovih sedam zrtava izvukao iz Drine i sahranio na tom mjestu. Tom
prilikom je zabelezio ili prije napravio zapisnik u kojem je opiso odje¢u koju su zrtve
imale na sebi u vreme sahranjivanja, a takode je zabelezio da je jedna osoba bila Zenskog
pola, a ostalih Sest muskog.

TUZILAC OSOGO: Hvala. Snimak, molim.
(Video snimak)
(Kraj video snimka)

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Mozete li, gospodine Magoviéu, da kaZete koja je ovo
lokacija?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Ovo je lokacija koja je zvani¢no poznata kao
jama "Paklenik", radi se o lokalitetu iz grupe 1 na karti, oznaen rednim brojem 1.
Dakle, u pitanju je prirodna jama ¢ija je dubina 32 metra u poc¢etnom dijelu, a potom

se ona spusta u nekoliko hodnika u razli¢itim pravcima, do dubine od oko 37 metara.

Do ove jame doveo nas je svedok kojeg ¢u ja oznaciti samo inicijalima "SF", koji je
prezivio strijeljanje, koje je izvrSeno u neposrednoj blizini ove jame i1 koji nas je
doveo da bismo u periodu od 15. avgusta do 2. septembra prosle godine obavili
ekshumaciju 73 zZrtve iz ove jame. Identifikacija tih Zrtava pokazala je da su naSa
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saznanja, da se radi o grupi BoSnjaka iz ViSegrada, civila i jednoj grupi Zrtava iz
mjesta Rogatica, dakle da su nasa saznanja bila osnovana. Od 73, identificirano je 65
Zrtava 1 to 44 iz grada ViSegrada i 21 Zrtva iz Rogatice. Jedna od Zrtava, to je
karakteristika ove jame koju nismo naisli na drugim jamama koje je obradivao moj
tim, jedna od Zrtava preZzivjela je strijeljanje, zabiljezen je samo pogodak u podlakticu
ruke, koji nije bio smrtonosan. Zrtva je i preZivjela pad na dubinu od 32 metra i
potom je uspjela da se skloni u jedan zavuceni, uzdignuti dio jame i zakljucak
forenzicara je da je ta zrtva najvjerovatnije umrla od gladi, a ne od povreda. Inace, u
jami su identificirani ¢lanovi uglavnom nekoliko porodica, o€evi i sinovi iz jedne od
porodica, odnosno iz nekoliko porodica, ocevi i sinovi, a u jednom slucaju se radilo o
Cetiri brata koje je identificirao njihov otac.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Hvala, gospodine Magovi¢u, hvala i tehnici na
filmu. Zavrsili smo sa tim, sada ¢emo da predemo na jedan drugi aspekt identifikacije
ovih Zrtava. Vi ste govorili o jednom svedoku ¢ili su inicijali "SF" kada je re¢ o telima
koja su otkrivena na ovoj lokaciji. Da li je to taéno, da li je to "SF"? Casni Sude, to je
svedok koji je svedocCio pred Pretresnim vecem, ali on je odustao od zastitnih mera,
odrekao se toga 1 mozemo da koristimo njegovo ime. Naime, radi se o gospodinu
Feridu Spahicu.

SUDIJA HANT: Da, Ferid Spahic¢.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Da, tako je. On se odrekao zastitnih mera i on je
ovde svedoCio na javnoj raspravi. Gospodine MaSovi¢u, zavrsili smo sa ovim
lokalitetom. Mozete li, molim vas, sada da pogledate tabelu "B" kako bismo u toj
tabeli identifikovali neke od zrtava koje su pronadene na tom lokalitetu, odnosno u
ovoj jami koju smo videli?

SUDIJA HANT: Gospodine Osogo, ovo jos nije uvrSteno u sudski spis, zar ne bi bilo
bolje da to predlozite kao dokaz, kao i video, ukoliko, naravno, nema prigovora?

TUZILAC OSOGO: Svakako, gospodine predsedni¢e, mi ¢emo to da predlozimo na
usvajanje. Ja sam samo hteo da sada svedok identifikuje neke od Zrtava, odnosno
imena uz nasu pomo¢, ali mi to mozemo da izostavimo.

SUDIJA HANT: Nije to bitno, bitno je da vi stalno govorite o dokumentima, a da ih
ne nudite na usvajanje. Ti dokumenti svi treba formalno da se predloZe na usvajanje.
Ja znam da je 54-5 predloZen, to imam zapisano. Mozda to nije predlozeno, ja ne
znam, ali vi ¢ete to sigurno da uradite, predlozi¢ete ga. Ako je to slucaj, onda je u
redu. Gospodine Domazet, imate li prigovor?
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ADVOKAT DOMAZET: Ne, ¢asni Sude, nemamo.

SUDIJA HANT: Dobro. Dakle, to ¢e da bude dokaz P54-5. A video snimak?
TUZILAC OSOGO: To je dokaz 54-6.

SUDIJA HANT: Imate li na to prigovora, gospodine Domazet?

ADVOKAT DOMAZET: Nemamo, ¢asni Sude.

SUDIJA HANT: Hvala. Dakle, P54-6. Ovde sam nesto zabeleZio, dok smo jos u vezi
sa dokazima. Imam tu jedan broj 149-1, viSe ne znam $ta je to. 149 je jedna karta, ona
je uvrstena u spis, ali ne znam $ta je sa 149-1, sigurno to negde moze da se nade u
spisu. Aha, jeste, uvrsteno je u spis, u redu. Izvolite, nastavite.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Hvala, gospodine predsednice. Gospodine
Masovié, ja ¢u sada da vam procitam neke brojeve, a vas ¢u da zamolim da mi
potvrdite da se zaista radi o Zrtvama ¢ija su tela pronadena u jami Paklenik, a koja se
spominju u prilogu tabele 1 i 2. Dakle, ja ¢u sada da vam procitam neke brojeve
tabele "B": 54, 55, 56, 58.

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Od rednog broja 56 do rednog broja 59
upravo se radi o Cetiri brata: Esad, Hamed, Izet i Mirsad, identificiranih u mrtvacnici
u Visokom od strane njihovog oca Ibrahima. 54 i 55 su, takode, dva brata Sabit i
Hasan, sinovi Hameda.

TUZILAC 0SOGO — PITANJE: Zatim 62?
SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Karaman Fikret.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: 83, 84 i 89?

SVEDOK MASOVIC - ODGOVOR: Da. Kustura Suvad, Kustura Ismet i Kustura
Enes.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: 917
SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Da. Kustura Medo, sin Mehe.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: 116, 117?
SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Da. Omerovié Seval i Omerovi¢ Mensur.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: 1181 120?
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SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Kustura Smail, odnosno Omerovi¢ Smail i
Omerovi¢ Mustafa. U nekim od ovih slu¢ajeva radi se o ocevim i sinovima, odnosno
o dvojici brace.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: 24 i 25, na prvoj stranici?
SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Da. Celik Hilmo i Celik Musan, otac i sin.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Mozete li da nam kaZete, odnosno da nas potsetite
koji su to faktori na osnovu kojih, mislim na izjave svedoka i sli¢no, zakljucujete da
su ti ljudi ubijeni, odnosno umrli nasilnom smréu?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Izvor koji je bio zapravo polazna tatka za
identifikaciju ovih Zzrtava, bio je svedok Spahi¢ Ferid koji je jo§ prije nego Sto je
kontaktirao nasu komisiju, dakle, neposredno nakon §to je prezivio strijeljanje, nakon
Sto je uspio pobjeci sa mjesta egzekucije, sacinio spisak njemu poznatih ljudi koji su
bili u vozilu zajedno s njim kada su dovezeni do mjesta egzekucije. Osim toga,
drugim svjedocima je bilo ta¢no poznato ko je bio u predmetnom autobusu koji je
krenuo iz Visegrada, dosao u blizinu mjesta Olovo i potom se ponovo vratio na
podrucje opstine Sokolac, gdje je izvrSena egzekucija. Prilikom same identifikacije,
dakle, porodice su odigrale najvazniju ulogu, jer su na temelju odjece, obuce i li¢nih
predmeta te dokumenata koji su pronadeni uz Zrtve, a uz saznanja koja smo imali od
forenzicara koji su vrsili autopsiju Zrtava, uspjeli prepoznati svoje srodnike, izuzev u
osam slucajeva gdje identifikacija, do ovog Casa, nije zavrSena.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Hvala. Za trenutak ¢emo da ostavimo ovaj
lokalitet, jamu Paklenik. Sada bih vas zamolio da mi kaZete neke brojeve iz tabele B
koji se odnose na jedan drugi lokalitet, dakle Zrtve, radi identifikacije 1 eventualnih
uzroka smrti. Dakle, broj 32, na primer, na prvoj stranici tabele "B", dakle dokument
54-5. Zatim 33, 34.

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Radi se o zrtvama koje su locirane na
lokalitetima iz grupe 2, dakle "Slap 1", "Slap 2", "Kameni¢ko Tocilo" i "Luke".
Oznaceni su u grupi 2 rednim brojevima 2, 3, 4 1 5. Nisam siguran da li sam u
mogucénosti odrediti na kojem od ovih lokaliteta je svaka od ovih pojedinih Zrava,
dakle, da li na "Slapu 1", na "Slapu 2" ... Zapravo mislim da na lokalitetu "Slap 2",
gde se nalazi sedam zrtava, do danas nije identificirana niti jedna osoba. Na lokalitetu
"Kamenickog Tocila" mislim da je identificirana samo jedna osoba, a na lokalitetu
"Luka" nisam siguran koliki je broja Zrtava identificiran. Najve¢i broj identificiranih
Zrtava iz ove grupe, iz grupe 2, potice sa lokaliteta "Slap 1".

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Hvala. Nastavljamo, sada bih vas uputio na broj
68, 69 1 72, radi se i dalje o tablici "B", odnosno dokument, dokazni predmet 54-5.
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SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Mislim da se radi o Zrtvama koje su
ekshumirane na podrucju lokaliteta "Slap 1". Odnosno, jeste 1i rekli 75?

TUZILAC OSOGO — PITANJE: 72, 72.
SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: 72, u redu je. 75 je ekshumiran iz jame
Paklenik, dakle iz grupe 1.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: I da zakljut¢imo, sada bih vas uputio na broj 20,
45, koji su i dalje u ovom istom dokumentu. Dakle 20 1 45 ... U istom dokumentu ...
134.

SVEDOK MASOVIC- ODGOVOR: "Slap 1",

TUZILAC OSOGO — PITANJE: To je, dakle, lokalitet "Slap1"?
SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Da.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Broj 2 na prvoj stranici dokaznog predmeta 54-5?
SVEDOK MASOVIC - ODGOVOR: Agi¢ Emin, "Slap 1".

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Hvala.

SUDIJA HANT: Gospodine Osogo, ja sam otkrio dokument koji nismo imali a koji
me je brinuo. To nije dokument 149, ja sam pogreSno napisao, ve¢ broj 140-1. Taj
dokument jos uvek nije u spisu, da li ga vi predlazete?

TUZILAC OSOGO: 140? Svakako, gospodine predsednide.
SUDIJA HANT: Imate li ikakav prigovor, gospodine Domazet?
ADVOKAT DOMAZET: Ne.

SUDIJA HANT: Dakle, dokazni predmet TuZilastva 140-1. Imajte to na umu, molim
vas, tako da ih ne zaboravimo, inace ¢emo se na kraju stvarno naci u problemima, jer
ne¢emo moci da se pozovemo na razne dokumente.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Hvala vam na primedbi, ¢asni Sude. Gospodine
Masovicu, vi ste sada, a 1 juce, dali neke naznake, govorili ste o tome ko su mogle da
budu osobe ¢ija su tela nadena i to na osnovu odece. Dakle, moglo je da se zakljuci da
li se radilo o civilima ili ne. Nakon $to smo delimi¢no pregledali ovaj spisak identiteta
tela, mozete 1i da nam kazete Sta mislite ko su bili ti ljudi po naznakama koje ste
mogli da ustanovite? Jesu li to bili civili ili je medu njima moglo biti i vojnih lica?
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Naravno, radi se o telima koje ste mogli da identifikujete, a i onima koje ste
ekshumirali, a koji do sad jo$ nisu identifikovani?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Dakle, kad su u pitanju identificirane Zrtve,
onda je apsolutno sigurno da se radi o civilima, jer su to potvrdili 1 njihovi ¢lanovi
porodica koji su ih identificirali, a na to su upucivala i druga saznanja, odnosno
njihova odjeca, njihova obuca, kao 1 svedocCenja ljudi koji su bili prisutni
likvidacijama pojedinih od ovih ljudi koji su identificirani, odnosno ljudi koji su bili
svjedoci odvodenja pojedinih od ovih koji su identificirani. Naime, prilikom hapSenja
nekih od ovih Zrtava i njihovog sprovodenja na odredena mjesta zatocenja, bili su
prisutni 1 drugi ljudi koji su uocili da su odredenog dana pojedine od Zrtava odvedene
od strane odredenih ljudi, nakon ¢ega im se izgubio svaki trag. Kad su u pitanju
neidentificirane zrtve, onda je sasvim jasno, na bazi njihove odjece, da se ne radi o
vojnim licima. Inace, komisija na ¢ijem se Celu ja nalazim, bavi se trazenjem nestalih
osoba, istina 1 civila 1 vojnika, ali u ovim slu¢ajevima, izuzev dva slucaja gdje se
radilo o vojnicima koji su poginuli u toku borbenih akcija, a ¢ija imena su bila
ispisana iznad njihovih grobova, sve ostale zZrtve su bile civili. Ako je potrebno, ja
sam u stanju identificirati ova dva vojnika, koji su bili sahranjeni na posebnom
mjestu, na lokalitetu "Slap 1" 1 €iji grobovi su propisno obiljezeni njithovim imenima i
prezimenima. I jedino te dve Zrtve nisu dosle rijekom Drinom, nego su poginule u
blizini lokaliteta "Slap 1", pa su zato sahranjeni zajedno sa preostalim zrtvama
civilima.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Dakle, kaZete da osim te dvojice vojnika, da su
sve druge zrtve bili civili? U brojevima, s obzirom da je bilo 311 ekshumiranih tela na
tim lokalitetima 1 koji se nalaze u tablici "B", odnosno u aneksima kao i na karti,
hocete reci da je bilo, dakle 311 tela minus dva, Sto znaci 309 leSeva koji su, u stvari,
bili civili, je li tako?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Ne. Zapravo ova dva vojnika ne ulaze u broj
od 311. 311 je ekshumiranih civilnih Zrtava, a dva vojnika se vode u posebnoj
evidenciji jer oni nikad nisu ni bili u kategoriji nestalih. Dakle, rekao sam u uvodnom
dijelu, mi se bavimo trazenjem nestalih osoba, a ova dva vojnika su, njihova sudbina
je poznata za sve vrijeme i njihovog zZivota i od dana njihove smrti. Njihove porodice
su uvijek znale gdje su oni sahranjeni. Oni su, zapravo, ekshumirani po zahtjevu
njihovih porodica, samo iz tog razloga da, nakon §to je moj tim ekshumirao preostalih
125 zZrtava s tog lokaliteta, samo zato da ta dva vojnika ne bi ostali sami sahranjeni na
tom lokalitetu nakon $to su sve preostale zrtve ekshumirane.

SUDIJA HANT: Gospodine Osogo, da li to znaci da se imena dvojice vojnika,
odnosno podaci o njima ne nalaze u ovom dokaznom predmetu 54-5?
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TUZILAC OSOGO - PITANJE: Ako svedok tako kaZe, gospodine predsednice.
Dakle, imena ove dvojice se ne nalaze tu, zato Sto oni ne ¢ine deo ovog spiska
ekshumiranih osoba. Je 1i tako, gospodine?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Da, ja to potvrdujem. Oni se zovu Seta Galib
i Kari¢ Camil i njihova imena necete na¢i u tabeli "B" koja sadrzi 152 imena
identificiranih Zrtava.

SUDIJA HANT: Hvala.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: U vezi sa identifikacijom civila, imate 1i kakvih
drugih elemenata, kakvih drugih podataka, osim svedoCenja clanova porodice ili
delova odece koji stvarno mogu da potvrde da se tu radi o civilima?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Pa, u svim slu¢ajevima gdje se, eventualno,
radi o vojnicima koji su ekshumirani, u sahranu takvih Zrtava ukljucuje se vojska
Federacije Bosne i Hercegovine, u ¢ijoj evidenciji se vode evidentirani njihovi
pripadnici. Dakle, to je dodatni elemenat na bazi kojeg je moguce utvrditi da se u
ovom slucaju radi iskljucivo o civilima.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Po vasem iskustvu, na osnovu ovih ekshumacija,
a 1 drugih koji se ne nalaze u ovom dokumentu koji ste pokazali Sudu, mozete i da
nam opiSete uopsteno stanje tih tela? Odnosno, da li se radilo o leSevima koji su bili
jos relativno svezi ili o telima koja su ve¢ duze vreme bila u tim masovnim
grobnicama? Da li mozete da utvrdite vreme kada su ti ljudi preminuli, na primer ili
da li je bilo tragova nasilja na leSevima?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Dakle, u slu¢aju ovih 311 zrtava, radi se, u
svakom slucaju, o zrtvama koje su preminule u toku 1992. godine ili, preciznije, u
velikom, u najveéem broju slucajeva, o Zrtvama koje su preminule, otprilike, izmedu
aprila, sredine i kraja avgusta 1992. godine, a to znaci da ostaci koje smo mi zatekli
su, zapravo, isklju¢ivo skeletni ostaci sa elementima odje¢e, obuce, li¢nim
predmetima, rijetko licnim dokumentima. Dakle, bez prisustva mekih tkiva.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Vratimo se na trenutak na nacionalnu pripadnost
tih ljudi. Mozete li da nam kaZete, ako ste u stanju, nekakve podatke u vezi konkretno
sa tih 311 tela, o nacionalnoj pripadnosti tih ljudi?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Dakle, trenutno je moguée govoriti iskljuéivo
o nacionalnoj pripadnosti identificiranih zZrtava. Dakle, ove 152 identificirane zrtve i
svi oni su bosnjacke nacionalnosti, odnosno bosanski Muslimani, izuzev Zrtve pod
rednim brojem 101 u tabeli "B", a radi se o Mladenovi¢ Adonisu koji potice iz
mjeSovitog braka, dakle, njegovi roditelji su razli¢ite nacionalne pripadnosti. Inace,
ova zrtva potiCe sa podru¢ja opStine Rogatica i na tom podrucju je izvrSena
likvidacija, a ne na podrucju opstine Visegrad. U svim ostalim slucajevima radi se,
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dakle, o osobama bosnjacke nacionalnosti, muslimanske vjeroispovjesti, izuzev osoba
koje su albanskog porijekla, koje su, takode, muslimanske vjeroispovjesti, ali su
albanskog porijekla, a oznacene su rednim brojevima 114 i 115, sa prezimenom
Nurudini (Nurudini). I redni broj 103 sa prezimenom Mucovski. Kad su u pitanju
neidentificirane Zrtve, nemoguce je sa ...

SUDIJA HANT: Samo trenutak, gospodine, molim vas. 103, da li je to neko ko je
Albanac 1 musliman ili nesto drugo?

SVEDOK MASOVIC: Da, upravo sam tako rekao. On je albanskog etni¢kog
porijekla, ali je po vjeroispovijesti ... Muslimanske vjeroispovjesti.

SUDIJA HANT: Hvala.

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Kad su u pitanju neidentificirane Zrtve, dakle,
preostalih 159, teSko je sa apsolutnom sigurnoscu tvrditi da su svi BosSnjaci, ali na
osnovu nekih drugih elemenata, a to je u nekim slucajevim odje¢a, a u nekim
slu¢ajevima, odnosno u svim slu¢ajevima postoji pretpostavka da se radi o
bosnjackom stanovniStvu ... Ta pretpostavka zasnovana je na Cinjenici da se na
podrucju opstine VisSegrad smatra nestalim u periodu 1992. godine, sa vrlo visokim
procentom koji iznosi preko 99, 9%, iskljuc¢ivo bosnjacko stanovnistvo. Od ostalih
etnickih pripadnosti, zabiljezen je slucaj nestanka jedne osobe hrvatske nacionalnosti
na podrucju grada ViSegrada, a sve druge osobe, dakle, govorim o 1992. godini, su
Bosnjaci, odnosno bosanski Muslimani. Dakle, to je jedna od vaznih ¢injenica na
osnovu koje se moze pretpostaviti da su i ostale neidentificirane Zrtve pripadnici
bosnjacke nacionalnosti.

SUDIJA HANT: Ima jo§ nesto Sta je ostalo u vazduhu, ako mogu tako da kazem.
Pod brojem 101, rekli ste da se radi o osobi meSovite nacionalnosti. Je li jedna od tih
nacionalnosti bosanski Musliman?

SVEDOK MASOVIC: Casni Sude, ne mogu sa sigurno$éu da tvrdim. Otac
pouzdano nije bosanski Musliman...

SUDIJA HANT: Bio je Srbin, barem po imenu?

SVEDOK MASOVIC: Prije bosanski Hrvat. Koliko ja poznajem po, po ... Ime, ime
same zrtve, odnosno, je neutralnog karaktera. Ono je, ¢ini mi se, grékog porijekla,
dakle, nije karakteristicno za naSe prostore, za prostore Balkana, a ime oca je moguce
i bosanski Srbin i1 bosanski Hrvat, ali je ¢eS¢e kod bosanskih Hrvata. Za majku ove
osobe s kojom sam ja kontaktirao bar pedesetak puta u poslednjih devet godina, jer je
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intenzivno posecivala moj ofis u Sarajevu u potrazi za svojim sinom, ja nikad nisam,
zapravo, ovaj, osjetio potrebu da, da utvrdujem koje je ona nacionalnosti, tako da, ne
mogu se zaista izjasniti da li je ona eventualno bosanska Muslimanka, Hrvatica,
Srpkinja ili nesto Cetvrto.

SUDIJA HANT: Hvala.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Gospodine Masovi¢u, jeste li vi u toku vasih
istraga dosli do podataka, kada su s vama stupali u kontakt svedoci ili drugi izvori
informacija, jeste li vi dobili neke informacije u vezi sa tim da su zrtve, eventualno
pre nego $to su ubijene, bile mozda opljackane, to jest da su im pokradene njihove
licne stvari, odnosno da li znate da li su oni, na neki ilegalni nacin, ostali bez svojih
liénih stvari?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: To nije bilo predmet zanimanja komisije koju
ja vodim. Dakle, na§ zadatak je traganje za nestalim osobama. 1z mog li¢nog iskustva
poznato mi je da od gotovo 11.000 Zrtava koje je eksuhimarao, moj tim ili tim tuzioca
na podrucju Srebrenice, u vise od 95% sluCajeva Zrtve nemaju li¢ne dokumente i
predmete od dragocenosti, uklju¢uju¢i i novac. Moguce je pretpostaviti, ali zaista
pretpostaviti, da su licni dokumenti i novac, nakit, ostale dragocenosti oduzeti od
zrtava, ali ja nemam izravna saznanja o tim stvarima niti je to predmet nasega
zanimanja. Ja mogu samo sa zaljenjem konstatovati da oduzimanje licnih
dokumenata, licnih predmeta, posebno nakita, veoma, veoma otezava identifikaciju
zrtava. Jedan prsten, vjencani na ruci Zrtve sa ugraviranim datumom vjencanja bi
itekako mogao pomoc¢i u identifikaciji zrtve. Na zalost, na zalost, od 11.000, gotovo
11.000 zrtava, dosad eksuhimarnih, samo oko 5% zrtava ima kod sebe li¢ne
dokumente ili druge predmete koji bi mogli pomo¢i u njihovoj identifikaciji.

SUDIJA HANT: Skoro je 11.00 sati, mozda je bolje da se vratimo na uobic¢ajeno
radno vreme. Napravi¢emo sada pauzu i nastavicemo u 11.30.

(pauza)

SUDIJA HANT: Gospodine Osogo.

TUZILAC OSOGO: Hvala vam, gospodine predsedniée. Jedno preliminarno pitanje.
Ja bih zatrazio dozvolu da moja koleginica Sabina Bauer (Sabine Bauer) podnese
zahtev za zaStitne mere, jer smo upravo dobili neke informacije u vezi sa problemima
koji su se pojavili sa svedokom koji treba da bude ispitan sutra ujutru i hteo bih da
prvo to resimo.
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SUDIJA HANT: Hvala, gospodine Osogo. Izvolite, gospodo Bauer.

TUZILAC BAUER: Casni Sude, nisam sigurna da li treba da se ide na privatnu
sednicu, ali svedok koji se saslusava sutra, VG-115, je zatrazio da se zaStitne mere
prosire 1 da obuhvate distorziju glasa. Ukoliko Pretresno vece zeli da sazna razloge za
to, onda to ipak treba da se kaZe na privatnoj sednici.

SUDIJA HANT: Da, treba da znamo razloge, tako da ¢emo da predemo na privatnu
sednicu.

(privatna sednica)

SUDIJA HANT: Sada smo na otvorenoj sednici. Gospodine Osogo, izvolite.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Hvala, gospodine predsednice. Gospodine
Masovicu, ja ¢u sada da vas zamolim da pogledate dokument 54-1, tabelu "A". Jeste li
je nasli? Dva dokumenta su prilozena uz tu tabelu, 54-2 koji sledi odmah iza glavnog
dokumenta, dakle tabele "A" i jo§ jedan prilog, odnosno aneks broj 2, odnosno
dokument 54-3, koji su svi deo ovog dokumenta Tuzilastva. Jeste 1i vi autor ovih
dokumenata?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Da, ja sam dao nalog mom osoblju da se
sa¢ine ovi dokumenti.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Dakle, u tabeli "A" navode se imena do broja 875,
je li tako? y
SVEDOK MASOVIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Re¢ je o osobama za koje je utvrdeno da su
nestale iz opstine Visegrad, je li tako?
SVEDOK MASOVIC - ODGOVOR: Da, tako je.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: U prvom prilogu u toj tablici govori se o postotku
od 0 do 16 godina koji ste vi izvukli iz ove tabele, a u prilogu broj 2 re¢ je o osobama,

imena iz tabele "A", ali su starije od 70 godina, je li tako?
SVEDOK MASOVIC - ODGOVOR: Da, tako je.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Ne nekim od prethodnih svedogenja vi ste nam
govorili o0 metodama koje ste koristili za sastavljanje ovih lista. O tome ste govorili
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kada smo govorili o listama sa ekshumiranim telima 1 ja bih vam postavio pitanje koja
je razlika izmedu ovih dokumenata i dokumenata iz nekih drugih izvora koji se ticu
osoba koje su nestale iz opstine ViSegrad? Mozete li da nam vrlo kratko opiSete
proceduru na osnovu koje ste dosli do brojke 875, 875 nestalih iz opStine ViSegrad i
kojih godina su te nestale osobe?

SVEDOK MASOVIC - ODGOVOR: Da. Prije svega Zelim reé¢i da sam uvjeren da
broj nestalih osoba na podrucju opstine Visegrad iznosi sigurno vise od 875, koliko je
sadrzano u ovoj tabeli. Naime, jedan znatan broj osoba koji su 1991. godine i
pocetkom 1992. godine Zivjeli u opstini ViSegrad, nestao je na podrucju nekih drugih
opStina u ratnom periodu, dakle u periodu od 1992. do 1995. godine, bilo da se radi o
susednim opstinama, kao Sto su Rogatica, Rudo, Cajniée, Gorazde ili se radi o
nestanku na podrucju opStina koje nisu u granicnom pojasu sa opStinom Visegrad.
Jedan broj judi iz ViSegrada nestao je na planinama prilikom pokuSaja da se probiju iz
Visegrada ili iz Gorazda, gdje su prvobitno bili izbjegli, a racuna se da je, otprilike,
oko 3.000 Bosnjaka iz ViSegrada izbjeglo u Gorazde. Jedan broj njih je u pokusaju da
dodu do Sarajeva, do Zenice, uopc¢e do centralne Bosne gdje su bile vladine snage,
jedan broj tih ljudi je nestao. Dakle, ova tablica predstavlja osobe koje su nestale na
podrucju opstine Visegrad u toku 1992. godine.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Hvala. Postoje li jo§ neke druge institucije, bilo
lokalne, bilo medunarodne koje su obavile isti posao kao i vasa komisija, dakle, koje
su prikupile odredenu statistiku 1 informacije o nestalim osobama?

SVEDOK MASOVIC- ODGOVOR: Da. Lokalne komisije koje predstavljaju
zapravo filijale ili odijelenja naSe komisije sa sediStem u Sarajevu bile su obavezne da
dostavljaju svoja saznanja ili informacije o zarobljavanju ili nestanku nasoj centrali u
Sarajevu, gdje su se ti podaci sistematizovali. Osim lokalnih komisija, to su Cinili 1
neki drugi drzavni organi, u ratnom periodu to su bila ratna PredsjedniStva opstina.
Tako je ratno PredsjedniStvo opstine Visegrad dostavljalo tu vrstu podataka, zatim
podatke o nestancima su dostavljali policijski organi, vojni organi, a u periodu nakon
rata, dakle nakon 1995. godine, jedna medunarodna organizacija je, takode,
ustanovila bazu podataka nestalih osoba na prostorima bivse Jugosalvije. Dakle, ta
medunraodna organizacija je Medunarodni komitet Crvenog kriza (International
Committee of the Red Cross) sa sjedistem u Zenevi (Geneva).

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Postoji li razlika izmedu onoga $ta ste vi
ustanovili 1 onoga §ta je Crveni krst ustanovio, koji ste spomenuli? Odnosno, da li je
bilo rec¢i o saradnji?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Da. Postoji saradnja na kompletiranju baze
podataka izmedu lokalnih komisija u Bosni i Hercegovini, komisija za traZenje
nestalih osoba i Medunarodnog komiteta Crvenog kriza, ali postoji razlika u
evidenciji nestalih osoba i u pravilu: lokalne komisije na teritoriji ne samo Bosne 1
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Hercegovine nego i Republike Hrvatske i Jugoslavije i Kosova, imaju potpunije i
obimnije podatke o nestalim osobama. Dakle, broj nestalih osoba u evidenciji
Medunarodnog komiteta Crvenog kriza, kad je u pitanju opstina Visegrad, iznosi
nesto vise od 600, Sto znaci da se u nasoj evidenciji, u evidenciji komisije koju ja
vodim, pojavljuje nesto viSe od 250 osoba, ¢ijih imena nema u evidenciji
Medunarodnog komiteta Crvenog kriza. Ja sam u svojem ranijem svjedocenju pred
ovim ¢asnim Sudom iznosio razloge usljed kojih postoje razlike u evidencijama i, ako
dozvolite, ja ith mogu ponoviti u ovom sudenju...

SUDIJA HANT: Samo tenutak, gospodine, da vidimo je li to ovde. Gospodine
Osogo, jeste li proverili da i je to u sastavu dokaznog materijala koji je predlozen? Ja
se secam da je svedok o tome svedocio, ali nisam procitao ponovo transkript.

TUZILAC OSOGO: Da, da svakako. Mislio sam da bi svedok mogao da rezimira
ove razlike Sto se tiCe opStine Visegrad. Razlika je utvrdena u Predmetu TuZilac
protiv Milorada Krnojelca, koji se vezuje za podrucje FoCe. Mozda svedok moze da
nas potseti na glavne elemente koji su doveli do ovih razilka, kada je re¢ o opstini
Visegrad.

SUDIJA HANT: Da, ali prvo moramo da vidimo na koji materijal se svedok sada
poziva i da i je taj materijal u sudskom spisu, jer je on dao vrlo detaljno objasnjenje
koje je zaista bilo od velike pomo¢i Pretresnom vecu i mislim da bismo samo gubili
vreme ako sad trazimo od svedoka da to ponovi, a mi to ve¢ imamo ovde.

TUZILAC OSOGO: To je dokument 54-4.

SUDIJA HANT: Da, ali na kojoj stranici se to nalazi? Gde je to objaSnjenje koje je
on dao?

TUZILAC OSOGO: Oprostite, nemam ovde francusku verziju veé¢ englesku, ali radi
se o iskazu koji je dat 20. marta.

SUDIJA HANT: Svedok je svedocio viSe dana, moZda vas referent za predmet moze
da pogleda gde je to, pa ¢emo na to da se vratimo ako nije ve¢ u transkriptu, a imamo
ga kao dokazni predmet. To je zaista vrlo vazna tema i odgovor je bio prili¢no
detaljan, ako se dobro se¢am i ustedeli bi na vremenu ako bismo to locirali.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: U pravu ste, gospodine predsedni¢e. Svedok je
svedocio tri dana. Mi ¢emo da proverimo na kojim je to stranicama, da ne bismo
previse kasnili. Gospodine Masovicu, vratimo se sada na dokument, to jest tabelu "A"
koja sadrzava nestale osobe u toj opstini. Hteo bih da vas uputim na broj 397,
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odnosno od 397 do 440, dokaz 54-1. Dakle, od broja 397 do 440. Da li je to jedan niz
imena, 46 imena koja su ista, mozda iz iste porodice? Mozete li da nam kazete na
osnovu cega ste ih uneli u ovaj dokument, dakle popis nestalih osoba i1 bilo koje
informacije koje imate o ovim imenima?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Ako mi dozvolite, vezano za prethodno
pitanje, dakle, ono o ¢emu sam govorio u prethodnom sudenju, da je zapravo
najvazniji i najbitniji elemenat razlike evidencije izmedu Medunarodnog komiteta
Crvenog kriza i1 evidencije koju mi vodimo Cinjenica da Medunarodni komitet
prihvata prijave nestanka isklju¢ivo od najuzih ¢lanova porodica. ViSegrad je krasan
primjer da uo¢imo razliku izmedu evidencije koju ima Medunarodni komitet Crvenog
kriza i naSa komisija. U slucaju Foce sam govorio, a sad ¢u ponoviti, veliki broj
porodica, posebno u regiji ...

SUDIJA HANT: Oprostite, gospodine, ako mi to ovde imamo, a imamo veliki deo
vaseg iskaza iz transkripta, ako je to tamo receno, onda ne treba da se ponavljate, jer
je to ve¢ deo ovog sudskog spisa, samo ako to ne ukljucuje 1 informacije koje ste nam
dali ovde. Mi uvek moZemo da se vratimo i postavimo vam pitanje s tim u vezi, pa
onda mozda bolje odgovorite jednostavno na pitanje koje se tice ovih brojki koje su tu
navedene, dakle iz dokumenta 54-1, vi ste to nazvali dokazom, ali to jo§ uvek nije
dokaz jer nije jos uvek predlozen u spis.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Da, ali mi ¢éemo to da uradimo. Dakle, radi se o
dokumentu 54-1, dokumentu TuZilastva koji oficijelno jo$ nije predlozeni dokaz, ali
koji ¢emo mi da predlozimo za usvajanje nakon ovog iskaza. Dakle, ponavljam
pitanje. Gospodine Masovicu, radi se o imenima od broja 397 do 440, koje vidim
ovde u ovom dokumentu o kojem govorimo. Radi se o istim imenima?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Tako je, radi se o porodici Kurspahié¢ koja je
izvorno iz mjesta Koritnik, odnosno najve¢i broj njih je zivio na podrudju sela
Koritnik u opstini Visegrad. I mislim da naSa evidencija sadrZi 46 imena iz porodice
Kurspahi¢ koji se u ovom c¢asu smatraju nestalim osobama. U evidenciji
Medunarodnog komiteta Crvenog kriza mislim da njih nema evidentiranih vise od 12
do 15 i na to sam htio da ukazem u svom maloprijasnjem odgovoru. Veoma mali broj
¢lanova porodice Kurspahi¢ je prezivio 1992. godinu u Koritniku, odnosno u
Visegradu i jednostavno nije ostalo puno njihovih najuzih ¢lanova koji bi mogli
podnijeti zahtjev za njihovo trazenje Medunarodnom komitetu Crvenog kriza. Ovdje
je veliki broj vrlo bliskih srodnika, roditelji i djeca, braca, braca i sestre, najuzi
¢lanovi porodice, dakle striCevi, tetke u odredenim slucajevim cak tri generacije,
dakle djedovi, roditelji i djeca. Na zalost, na Zalost, porodica Kurspahi¢ nije, nije
jedina koja je, u ovako velikom broju se smatra nestalim. Ako pogledate druge
djelove ove iste liste, vidjeCete na prvoj stranici ovog dokumenta, porodica
Ahmedspahi¢ kojih nedostaje 14, na drugoj stranici dokumetna, porodica Avdi¢
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kojih, takode, nedostaje 14, na trecoj stranici dokumenta, porodica BaSirevi¢ kojih
nedostaje devet. I do kraja ove liste moZete ustanoviti da ima u odredenim porodicima
po vise od 20 ljudi za ¢iju sudbinu se jos uvijek ne zna nista.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Na osnovu principa koje ste nam sada opisali, vas
su kontaktirali ¢lanovi porodice, konkretno u slucaju porodice ... (izbrisano po

nalogu Pretrsnog veca) ...
SVEDOK MASOVIC - ODGOVOR: Da, tako je.

TUZILAC OSOGO - PITANJE: Pogledajete, molim vas, brojeve 87 i 90 iz istog
dokumenta, 27 ... Izvinite, 87 1 90, radi se ponovo o imenima osoba koje su zasticene
u ovom postupku. Da li znate na koji naCin ste vi bili obavesSteni o ovim imenima pre
nego Sto ste ih uvrstili u popis nestalih, dakle od 87 do 90?

SVEDOK MASOVIC —- ODGOVOR: Ja se ne mogu pojedina¢no izjasniti o svakom
imenu 1 prezimenu iz ove liste, ali, generalno, uglavnom su nas ¢lanovi porodica
obavjestavali o svojim najblizim srodnicima koji su nestali. Ja trenutno ne mogu
zaista da odgovorim na pitanje na koji nacin je uvrstena porodica ... (izbrisano po
nalogu Pretresnog veca) ... odnosno njihovih osam clanova u ovu listu.
Pretpostavljam da su, neko od njihovih srodnika dosao u nasSe odijelenje u Gorazdu ili
u centralu u Sarajevu 1 prijavio njihov nestanak.

TUZILAC OSOGO — PITANJE: Nakon $to ste identifikovali tela i nakon §to ste ih
popisali u vasu evidenciju, jeste li, onda, razlikovali imena onih koje ste identifikovali
1 imena onih koji nisu mogli da se identifikuju na jedan sistematski na¢in? Kako ste
postupili dalje? Odnosno, da li ste ove druge brisali sa liste nestalih osoba?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Da. Oni su brisani sa liste nestalih osoba i
dalje su ostali u naSoj evidenciji, ali uz napomenu da su te Zrtve locirane,
ekshumirane, identificirane i sahranjene, ali se viSe ne vode u nasoj evidenciji nestalih
osoba 1 njihova imena se ne nalaze u ovom dokumentu, ve¢ su izdvojena u poseban
separat od 152 identificirane osobe koji se, takode, nalazi ovde kao dokument, kao
tabela "B".

TUZILAC OSOGO: Gospodine predsednice, da se vratimo na transkript. Ima samo
jedna stranica koja se ticala odgovora gospodina Masoviéa. To je bila stranica 4267, a
dokazni predmet je 54-4.

SUDIJA HANT: Da, to je dosta jaka izjava. Ja sam mislio da je svedok dao puno
viSe detalja. To je samo, dakle, gola izjava. Gospodine, dakle, vi ste u prethodnom
sudenju, zabeleZeno je da ste rekli za Medunarodni komitet Crvenog krsta ovo:
"Njihove informacije su slabije, jer su oni registrovali samo nestale osobe, samo su ih
¢lanovi porodice o tome obaveStavali. A ja sam ve¢ objasnio na pocetku moga
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svedocCenja ko su sve ljudi i organizacije koji mogu prijaviti, odnosno nama da daju
informacije, da bismo mi registrovali osobe kao nestale." Meni se €ini da ste vi negde
u toku tog svedocenja dali puno detaljnije objaSnjenje. Mozda bi bilo bolje, odnosno
brze da nam vi to ponovo kazete, dakle, da ako imate neSto da dodate tom
objasnjenju, da to i uCinite.

SVEDOK MASOVIC: Da, &asni Sude. Dakle, izuzev &lanova porodica mi smo
prihvatali prijave 1 svih drugih osoba za koje smo mogli znati ili pretpostaviti da
imaju ili mogu imati saznanja o nestanku odredenih osoba. Dakle, recimo svedoci
koji su bili prisutni odvodenju jedne ili grupe osoba su vrlo vrijedan izvor informacije
o nestanku nekih osoba. U tim slucajevima ¢lanovi porodice, dakle, nisu imali izravna
saznanja o nestanku svojih srodnika, ali postojao je svjedok koji je uocio odvodenje
grupe, ponekad te grupe ljudi su znale brojati i viSe desetina ljudi koje je on
poznavao, koje je svjedok poznavao i koji je zabiljezio dan, odnosno registrovao dan i
mjesto odvodenja te grupe ljudi, koji se nakon toga nigdje nisu vise pojavili. Osim tih
svjedoka, biv§i zatvorenici, odnosno, bolje reCeno ko-zatvorenici su registrovali
prisustvo sa-logorasa u odredenim logorima, zatvorima. Ti logorasi su nakon toga
izvedeni odredenog dana iz zatvora 1 viSe se nigdje nisu pojavili. U slucaju Foca, u
sluc¢aju Visegrad, takode, postoji odreden broj svjedoka, bivsih zatvorenika koji su u
ratnom periodu razmijenjeni putem komisije u kojoj sam ja sudjelovao, koji su nam
svjedocili da je odreden broj muskaraca iz viSegradskih zatvora, kao $to je, na primer,
Uzmanica zatvor, izveden i da se nakon toga viSe nisu vratili u zatvor. Osim ovih, ja
bih nazvao neposrednih izvora saznanja o nestanku osoba, mi smo dobijali tu vrstu
informacija iz izvjestaja do kojih su dolazili lokalni policijski organi, vojni organi,
ratna PredsjedniStva i, kako sam rekao u toku juceraSnjeg dana, iz baze podataka
kojom raspolaze Medunarodi komitet Crvenog kriza. Ako ...

SUDIJA HANT: Hvala. Da li treba i dalje da se postavljaju pitanja u vezi sa ovim,
godspodine Osogo?

TUZILAC OSOGO: Ne, gospodine predsedni¢e. Sada, ¢asni Sude, mi bismo hteli
da predlozimo ovaj dokument koji nosi broj 54-1, te njegov aneks 54-2, te 54-3, dakle
anekse 11 2, predlozili bismo, kao dokazne predmete, u spis.

SUDIJA HANT: Gospodine Domazet, imate li prigovor?

ADVOKAT DOMAZET: Ne, casni Sude.

SUDIJA HANT: Hvala. To ¢e da budu dokazni predmeti P54-1, P54-2 i P54-3.
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TUZILAC OSOGO: Gospodine predsedni¢e, mi smo zavrsili sa ispitivanjem ovog
svedoka.

SUDIJA HANT: Hvala. Gospodine Domazet, izvolite.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT DOMAZET

ADVOKAT DOMAZET - PITANJE: Gospodine MasSovicu, dokaz 141, ova mapa
po nazivu predstavlja eksuhmacije uinjene u visegradskoj opstini. Moje pitanje je:
Da li se po nalazu vase komisije radi o zrtvama sa teritorije opStine Visegrad ili se
radi samo o mestima koja se nalaze na teritoriji te opstine?

SVEDOK MASOVIC — ODGOVOR: Dakle, naziv dokumenta je nesto drugagiji, on
bi doslovno na bosanskom jeziku bio preveden "Ekshumacije u vezi sa opStinom
Visegrad", dakle ne ekshumacije na teritoriji VisegradA. Iz dokumenta je jasno
vidljivo da ovih 14 lokaliteta nisu svi na teritoriji opstine ViSegrad. Grupa lokaliteta
oznaCena 1 se nalazi na podrucju opstine Sokolac, ali sam u toku svjedocenja
objasnio da se radi o jednom autobusu zatvorenika koji poticu iz ViSegrada, u kom
autobusu se nalazio gospodin "FS", koji je autobus upucen prema mjestu Olovo i koji
je potom vracen do lokaliteta Kalimani¢i, odnosno planine Paklenik, gdje je
likvidirano ovih pedesetak Zrtava i badeno u jamu duboku 32 metra. Lokalitet,
odnosno grupa 2, je podrucje, jednim dijelom ... Dakle, radi se o "Slapu 1" i "Slapu
2", oznaceni kao lokaliteti 2 1 3 su na podrucju opstine Rogatica, dakle oznacen zutom
bojom na karti, ali su zrtve doplovile rijekom Drinom iz grada Visegrada i njegove
okoline. Grupa 3, svi lokaliteti se nalaze na podrucju opstine Visegrad.

ADVOKAT DOMAZET - PITANJE: Hvala vam, upravo jedan deo mog pitanja se
na to odnosio, jer oznaka na ovoj mapi je da se radi o 14 mesta i ukupno 311 tela
ekshumiraih. A iz onog §ta ste rekli, a i sad objasnili, jedan deo, vi ta¢no znate broj, u
opstini Rogatica, 1zvaden, se ocigledno ne odnosi ni na zrtve, ni na dogadaje u vezi
Visegrada. 